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Les journaux de Montréal, parlant tous de la
question des droits des auteurs, de langue fran-
caise, au Canada; laquelle a été mise sur le tapis
par l’Association des journalistes canadiens-
francais, parce qu’elle offre un grand intérét
quant a P'avenir des lettres canadiennes; je m’en
voudrais de ne pas vous en causer. D’autant
plus qu’a cet égard des opinions diverses ont été
émises.

D’aucuns, demandent a ce que nos cousins de
France, qui produisent des oeuvres littéraires
que Don réimprime ici, fassent valoir leurs
droits d’auteurs au Canada, et réclament en
bonnes espéces sonnantes et trébuchantes, la
juste rémunération qui leur revient.

Défendant, disent-ils, les intéréts des ama-
teurs de lecture, d’autres souhaitent le maintien
du statu quo.. Si je ne m’abuse, ces derniers
ont tort.

‘En effet, si 'on considére la loi canadienne
concernant les droits d’auteurs, telle qu’elle est
confiée aux mains des honorables messieurs du
ministére de I’Agriculture; cette loi fait Peffet
d’une chinoiserie inspirée par I'élément anglais
de ce pays, afin de mettre des batons dans cer-
taines roues; et, on ne s’étonne plus de l'inertie
dont font preuve les auteurs francais, (qui la
croient toute puissante) en présence du pillage
auquel on soumet leur bien en notre Canada-
francais.

Or, il ne faut pas oublier 'existence de la con-
vention de Berne, ayant trait au méme sujet,
laquelle fut signée et acceptée par la Grande-
Bretagne au nom de ses colonies (du Canada
tout particuliérement); convention, qui si elle
ne fait point litiére de notre loi fédérale en la
matiére, permet néanmoins aux auteurs francais,
de ne pas plus s’en inquiéter que si elle n’avait
jamais été promulguée. Des légistes de tout
premier ordre sont de cet avis, et au ministére
de PAgriculture, ot I'on enregistre les produc-
tions littéraires canadiennes, an partage ces
mémes vues.

Les auteurs frangais peuvent donc efficace-
ment protéger leurs oeuvrés chez nous.

Pourquoi ne le font-ils pas? “That is the
question, ”

Je ne voudrai blesser aucunes susceptibilités,
mais, on ne peut envisager leur facon d’agir que
de trois facons apparemment logiques.

1o Ou ces écrivains ignorent les vertus de la
convention de Berne au Canada;

20 Ou ils préférent subir le pillage actuel, et
voir s’écouler des livres qui autrement ne fe-
raient qu’accroitre la pléthore des librairies de
France;

30 Ou enfin, ils sont trop généreusement apa-
thiques pour défendre les fruits de leur labeur,
dés que ceux-ci traversent I’Océan.

Toutes choses nuisibles aux intéréts des tra-
vailleurs de la pensée de ce pays.

Car, il est évident que nos éditeurs préférent
rééditer sans bourse délier les oeuvres d’auteurs
francais & la plume experte et én vogue, que d’a-
voir 4 payer des sommes, méme modiques, pour
donner le jour & des productions littéraires lo-
cales d’un succés douteux. Surtout, étant donné
que Péveil des lettres canadiennes, commence a
peine a se manifester sensiblement; la plupart
de nos jeunes auteurs en étant encore & ce mo-
ment psychologique de l'existence, ol des deux
poings on se frotte les yeux afin de pénétrer les
secrets de la réalité environnante.

Certes, en de telles conditions, il est difficile
de pouvoir blamer nos éditeurs. Mais aussi, on
ne peut qu’applaudir aux efforts que font mes
confréres du journalisme canadien-francais,
lorsqu’ils tachent de mettre les choses au point,
en signalant aux écrivains francais ces particu-
larités légales d’un si grand intérét pour le mon-
de des lettres.

Nos cousins d’outre-mer préteront, je 'espére,
une oreille attentive a d’aussi justes remarques,
eux qui encouragent nos littérateurs, eux qui leur
veulent du bien. Et, il arrivera un jour, o,
grace a Pintervention des principales parties en
cause, le pillage des lettres francaises prendra
fin parmi nous. Alors, ceux des nétres qui sont
doués de quelque talent, pourront faire payer,
ne serait-ce que modestement, des travaux de
Pesprit auxquels par une prédilection innée ils
sacrifient les plus beaux jours de leur existence.

Quant aux journalistes montréalais qui pré-
tendent que nous ne sommes pas encore i méme
de prendre Pattitude signalée ci-dessus, et que
ce faisant nous priverons les lecteurs d’une im-
mense et radieusement belle source de délasse-
ment et de culture intellectuelle; je le répéte, je
crois que ces messieurs se trompent.

Quoi qu’il arrive, les bons, les beaux livres
frangais, continueront d’étre lus parmi nous.
Car, ce ne sont pas les meilleures productions
des maitres de France (celles-1a seules aue on
devrait lire) qui sont volées et plagiées chez
nous; mais bien de ces romans-feuilletons qui
font les délices des pipelets parisiens; lesquels
feuilletons abrutissent leurs lecteurs, faussent
leurs idées et ne sont dignes tout au plus qu’a
allumer de bonnes pipes campagnardes.

Nous n’avons nullement besoin de ce genre de
littérature qu’a notre époque on démarque A
plaisir aux bords du Saint-Laurent, tout en y
laissant assez d’épice pour flatter la naissante
perversion de quelques jouvenceaux.

Ces romans, une fois éliminés de nos foyers,
soyons-en persuadés, les Canadiens se rabat-
tront sur les productions de nos jeunes littéra-
teurs, surtout, si aveec quelque bon gofit, de la
morale, et un style de plus en plus chétié, nos

gloires de Pavenir se décident a livrer & I'im-
pression des manuscrits fleurant de plus en
plus le terroir canadien. Il faut pour cela, que,
s’inspirant aux sources les plus pures de lart,
ils péignent d’aprés nature, saisissant sur le vif
les scénes de notre jeune vie nationale, lesquel-
les une fois bien rendues nous seront d’autant
plus chéres qu’elles refléteront et les joies et
leg peines de Pexistence, telles que nous les im-
posent et le milieu et les circonstances qui nous
sont propres.

On ne me dira pas que ‘nos lecteurs préfére-
ront lire telle page francaise esquissée, par ex-
emple, aux Batignolles, qu’ils ne connaissent
pas, qu'une autre sentant le sapin et toute vi-
brante de la lumiére des Laurentides, si cette
derniére est passablement enlevée.

Il est done & souhaiter dans Vintérét de tous
que les démarches entreprises par I’Association
des journalistes canadiens-francais, tant au con-
grés de la presse francaise de I'Amérique du
Nord, qu’en ses séances réguliéres, soient cou-
ronnées d’un frane succés. Diit-on, pour l’ap-
teindre, prier un auteur francais de se pourvoir
en justice au Canada, afin de savoir définitive-
ment ce que vaut ici la convention de Berne ;
¢'il peut toucher ses droits, et du coup fournir
a la jurisprudence un précédent indispensable.

I’importance du sujet dont je viens de vous
entretenir, amis lecteurs, n’échappe & personne,
aussi est-ce avee plaisir que je transcris, pour
qu on g’en souvienne, les paroles citées l'autre
jour par mon distingué confrére, Louvigny de
Montigny, lorsqu’il rappelait cette phrase du
rapport fait en 1837 par lord Durham: “Les
Canadiens-francais ne sont pas un peuple, ils
n’ont pas de littérature.”

Pourrait-il encore parler ainsi s’il revenait
parmi nous, ce noble Anglais? Ne serait-il pas
étonné de constater la fierté que nous éprou-
vons, de voir quelques-unes de nos plumes cou-
ronnées par I’Académie | francaise, qui vaut
bien les Sociétés royales d’Angleterre?

Nous sommes un peuple, n’est-ce pas? Nul
ne pourrait le nier. Nous voulons une littéra-
ture, pour la développer les éléments ne nous
manquent pas. Nous I’aurons!
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J’aime bien complimenter nos voisins 16_35
Yankees quand ils le méritent, bien souvent déja
ils ont provoqué mon admiration, mais, fran-
chement, aujourd’hui j’ai envie de leur dire
leur fait. Coup sur coup il s’est produit chez
eux des choses qui méritent la réprobation umni-
verselle, qui tendent laisser croire que les
Etats-Unis ne sont pas aussi policés qu’ils 1€
prétendent.

Laissons de c6té si vous le voulez Thorrible
Iynch et les gréves qui s’accumulent sans cesse
plus acerbes au pays de Poncle Sam. Con51de-
rons, que, parfois, il ne faut pas blamer un peu-
ple a cause de I'action d’un forcené ou d’'un fo.u
qui tantét brise & IExposition, de Saint-Louis
des chefs-d’oeuvres de la statuaire francaise, ou
avec un canif lacére le ballon de Santos-Dumont
de la fagon que 'on sait, Bien que de tels crimes
ne soient pas partout communs, ils inspirent de
la pitié et ne montrent qu une petltesse d’esprit
dont souffre la nation o ils sont commis, Ce sont
13 de méchants enfantlllages quand on les com-
pare 4 la manifestation qui Pautre jour eut liew
a New-York aprés la mort du ministre russe A€
Plehve, et a laquelle prirent part cinq mille in-
sensés.

Comment, voila un homme qu'une bombe
mutile et envoie de vie & trépas, dans son pays;
et ailleurs, de sang-froid, des hommes traitent
de héros D’assassin qui a lancé la dite bombe,
laquelle a tué et blessé un nombre considérable
d’innocents avant d’atteindre le potentat
abhorré!

(Yest & faire frémir, c’est monstrueusx, et la
réunion de New-York jette un jour lugubre sur
la masse de ferment révolutionnaire cosmopollte
qu’abrite la métropole américaine, soi-disant la
ville 1a plus libre du monde.

Non, ce n’est pas ainsi que des hommes doi-
vent agir, le crime de P'assassin de M. de Plehve
n'en parait que plus cynique. Si un ministre




